LSS Gen3 Kit SA - MDT Chassis - LSS Gen3 System - Howa 1500 -
SA - RH - Worker - FDE

The MDT LSS GEN3 Worker Kit is built for those who need reliability,
portability, and simplicity—all packed into one rugged, ready-to-go setup.
Whether you're hunting hogs, riding the fenceline, or keeping a coyote rig
behind the seat, this chassis is always ready for action.

Lightweight. Compact. Easy to run. Toss it in the truck. Strap it to your pack.
Set it up for anyone—from beginners to seasoned pros—and it just works.

Built for movement, the Worker Kit is easy to carry and quick to deploy, AVAIL ABL |
whether you're covering miles on foot or jumping in and out of a truck.

The short forend with polymer side panels keeps the rifle slim, comfortable,
and easy to grip—plus, it's resistant to heat and cold where it matters. The
compact CCS buttstock delivers portability without sacrificing ergonomics.

Truck gun. Ranch rifle. Pack build. Youth trainer. First rifle or fifth—it doesn’t
matter. This is the kind of setup that gets used—and used hard.

You get professional-grade features like AICS mag compatibility, V-block
bedding, and M-LOK accessory slots, all in a build that’s simple enough for
anyone to use. And because it’s still an LSS GEN3 chassis at its core, you're
never locked in. Upgrade the stock. Swap the grip. Change the forend. Build it
your way.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 System - Howa 1500 - SA - RH - Worker - FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014592
Mfr. No.: 114918-FDE
Color: FDE

Finish: Cerakote

Make: Howa

Material: 6061 Aluminum
Model: 1500

Style: Kit

Delivery weight: 2.32kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 915mm
UPC: 990482725310
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf des LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Zuverlassigkeit, Portabilitat und Einfachheit zu bieten. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Achte darauf, dass du das Produkt an einem sicheren Ort lagerst, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Waffen, um Sicherheitsrisiken zu minimieren.

Achte darauf, dass alle Teile des Chassis ordnungsgemal montiert und gesichert sind, bevor du es
benutzt.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend der Nutzung.
Vermeide die Verwendung des Produkts in extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

Halte das Produkt von offenen Flammen oder extremen Temperaturen fern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits vor der Installation Uberprufst.
o Befolge die Montageanleitung genau, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt installiert sind.
o Ziehe alle Schrauben und Verbindungen fest, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

2. Nutzung des Chassis:

o Stelle sicher, dass die Waffe sicher im Chassis sitzt, bevor du mit der Nutzung beginnst.
o Uberpriife regelmaBig die Stabilitidt des Chassis wahrend der Nutzung.
o Achte darauf, dass du in einem sicheren Bereich schieBt, der von Unbeteiligten ferngehalten wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstlitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an die entsprechenden
Stellen in deinem Land. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen Uber offizielle Kanale bearbeitet werden.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Nutzung des LSS Gen3 Kits von groBter Bedeutung ist. Halte dich an



die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. This product is designed for reliability, portability, and
simplicity, making it suitable for a variety of applications, from hunting to training. This safety instruction guide
provides essential information to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle the product with care to avoid accidents or injuries.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Follow local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling: Always handle the chassis with both hands and ensure a firm grip.

¢ Loading and Unloading: Always ensure that the firearm is unloaded when attaching or detaching the
chassis.

e Storage: Store the chassis in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

¢ Environment: Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect performance.

¢ Training: Ensure that all users are properly trained in firearm safety and handling before using the
chassis.

¢ Inspection: Regularly check for loose screws or components and tighten as necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Begin by ensuring the firearm is unloaded and safe.

Align the rifle with the chassis and secure it using the provided hardware.
Ensure all screws are tightened properly to avoid any movement during use.
Attach any additional accessories as per the manufacturer's guidelines.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Always check the firearm’s safety before handling.

o When ready to use, ensure you are in a safe environment and that all bystanders are at a safe
distance.

o Use the chassis to stabilize the firearm for improved accuracy and control.

o After use, ensure the firearm is unloaded and store the chassis securely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consult local waste management for proper disposal



methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety of this product, or to report unsafe conditions, please
contact the manufacturer or the designated EU contact point.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your LSS Gen3 Kit SA
MDT Chassis. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el MDT LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis LSS Gen3 System Howa 1500 SA RH Worker FDE. Este

producto estd disefiado para ofrecerte fiabilidad, portabilidad y simplicidad en un solo paquete robusto. Es
importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Usa el producto Unicamente para los fines para los que fue disefiado.

En caso de accidente o mal funcionamiento, informa a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Adecuado: Utiliza el chasis solo con rifles compatibles y asegurate de que esté correctamente
montado.

Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccién segura.

Condiciones Ambientales: No utilices el producto en condiciones extremas que puedan afectar su
funcionamiento, como temperaturas muy altas o bajas.

Transporte: Asegurate de que el rifle esté asegurado y protegido durante el transporte para evitar
dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Verifica que todas las piezas estén presentes antes de comenzar la instalacién.
o Utiliza herramientas adecuadas para fijar el rifle al chasis.
o AsegUrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

2. Uso del Chasis:

o Coloca el rifle en el chasis y asegurate de que esté bien ajustado.
o Ajusta el buttstock para un mejor confort y control.
o Familiarizate con las caracteristicas del chasis, como las ranuras MLOK para accesorios.

3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente para mantener su funcionalidad y apariencia.
o Revisa las piezas moviles y asegurate de que no haya obstrucciones.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas deshacerte del producto, sigue las normativas locales sobre la eliminacién de productos
de metal y componentes electrénicos.
¢ Considera reciclar el chasis y sus partes en instalaciones apropiadas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o funcionamiento del producto, por favor contacta a un representante de MDT o
consulta el sitio web oficial de la empresa.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier producto. Sigue estas directrices para
garantizar un uso seguro y efectivo del MDT LSS Gen3 Kit.



Guide de Sécurité pour le Kit Chassis LSS Gen3
SA MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit Chassis LSS Gen3 SA MDT. Ce produit est concu pour offrir fiabilité, portabilité et

simplicité. Pour assurer une utilisation s(re et efficace, il est important de suivre les directives de sécurité
cidessous.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Vérifie toujours I'état du produit avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il présente des signes d'usure ou de
dommage.

Utilise e produit uniquement pour les fins prévues. Ne modifie pas le produit d'une maniere qui pourrait
compromettre sa sécurité.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Informetoi sur les mises a jour et les rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu transportes le chassis, assuretoi qu'il est correctement fixé pour éviter tout mouvement
pendant le transport.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

¢ Sois prudent lors de l'installation d'accessoires pour éviter les blessures.

¢ Ne pointe jamais le produit vers soi ou vers autrui, méme lorsque le produit est en sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

o Retire le kit de son emballage et vérifie que toutes les pieces sont présentes.
o Suis les instructions du fabricant pour assembler le chassis sur le fusil Howa 1500.
o Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées avant utilisation.

2. Utilisation :

o Pour une utilisation optimale, ajuste le chassis selon ta taille et ta position de tir.

o Prends le temps de te familiariser avec les caractéristiques du produit, comme les fentes
d'accessoires MLOK et la compatibilité des chargeurs AICS.

o Entrainetoi régulierement pour maitriser ['utilisation du chassis et améliorer ta précision.

Instructions de Dépot
e Lorsque le produit arrive en fin de vie ou n'est plus utilisé, déposele conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
matériaux métalliques et plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, tu peux contacter un point de



contact basé dans I'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et les détails d'achat a portée de main pour
faciliter le processus.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribueras a garantir
une utilisation s(re et efficace du Kit Chassis LSS Gen3 SA MDT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LSS Gen3
Kit SA MDT Chassis

Introduzione
Grazie per aver scelto il LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Questo prodotto e progettato per offrire affidabilita,

portabilita e semplicitd. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto
del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per 'uso sicuro e responsabile del vostro kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

In caso di incidenti o prodotti difettosi, segnalali alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e dispositivi di protezione adeguati durante I'uso.

¢ Assicurati che l'area di lavoro sia libera da ostacoli e pericoli.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Utilizza solo accessori approvati dal produttore per garantire la compatibilita e la sicurezza.
Non modificare il prodotto in modo non autorizzato.

Durante il trasporto, assicurati che il prodotto sia ben fissato e sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

o Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.
o Posiziona il fucile all'interno del chassis, allineando i punti di fissaggio.
o Fissa il fucile al chassis utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano ben serrate.

2. Regolazione del Calcio:

o Regola il calcio CCS secondo le tue preferenze di ergonomia.
o Controlla che il calcio sia fissato saldamente prima dell'uso.

3. Utilizzo del Chassis:

o Posiziona il chassis in una posizione stabile e sicura.
o Esegui controlli regolari durante 'uso per assicurarti che non ci siano segni di usura.
o Dopo I'uso, riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclaggio delle parti in alluminio.
¢ Contatta i servizi di smaltimento locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. E importante avere un contatto disponibile nell'Unione Europea per eventuali richieste di sicurezza.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale quando si utilizza qualsiasi prodotto. Segui queste linee guida per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis.



Brukermanual for LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis
LSS Gen3 System Howa 1500 SA RH Worker FDE

Introduksjon

Takk for at du valgte LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Dette produktet er designet for a tilby palitelighet,
baerbarhet og enkelhet. Vennligst les denne brukermanualen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og briller nar du handterer produktet.
e Unnga a bruke produktet i ekstreme temperaturer som kan pavirke ytelsen.

¢ Sgrg for at alle deler er riktig festet fagr bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader.

lkke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Chassis:

o Plasser riflen forsiktig i chassiset.
o Sgrg for at riflen er godt festet og at alle skruer er strammet.

2. Justering av Buttstock:

o Juster buttstocken til gnsket lengde for optimal komfort.
o Sjekk at buttstocken er last pa plass far bruk.

3. Bruk av MLOK tilbehor:

o Velg gnsket tilbehgr og plasser det i MLOK sporene.
o Stram festene forsiktig for a sikre tilbehgret.

4. Transport av Chassis:

o Bruk en passende transportveske for & beskytte chassiset under transport.
o Unnga a kaste eller mishandle produktet under transport.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.
e Resirkuler deler av produktet der det er mulig.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



Instrukcja bezpieczenstwa dla LSS Gen3 Kit SA
MDT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehnstwa i zaleceniami. Produkt
ten zostat zaprojektowany z mysla o niezawodnosci, przeno$nosci i prostocie, jednak niewtasciwe uzytkowanie
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko przez osoby, ktére s odpowiednio przeszkolone i majg
doswiadczenie w obstudze broni palnej.

e Zawsze traktuj bron jako zatadowana, nawet jesli wierzysz, ze jest pusta.

e Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci i 0séb nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny swojego sprzetu i wymieniaj wszelkie uszkodzone elementy.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Uzywaj produktu wyfacznie do zamierzonych celéw, jakim jest montaz broni palne;j.

¢ Nie przecigzaj chassisa; przestrzegaj maksymalnych specyfikacji producenta dotyczacych wagi.

Unikaj kontaktu z ekstremalnymi temperaturami, ktére moga wptynaé na materiaty uzyte w produkcie.
Zawsze uzywaj odpowiednich akcesoriéw zgodnych z systemem MLOK i AICS.

Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa czyste i suche przed montazem.

Zamontuj chwyt i kolbe zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.
Sprawdz, czy wszystkie sruby sg odpowiednio dokrecone.

o Zainstaluj akcesoria MLOK, upewniajgc sie, ze s one zgodne z normami bezpieczenstwa.

[¢]

o

2. Uzytkowanie

[¢]

Zawsze stosuj sie do zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy bron jest zatadowana i czy mechanizmy dziatajg prawidtowo.
Po zakohczeniu uzytkowania zawsze wyjmuj amunicje i przechowuj broh w bezpiecznym miejscu.
Uzywaj okularéw ochronnych i stuchawek, aby chroni¢ wzrok i stuch podczas strzelania.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie elementy chassisa zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu i utylizacji
materiatéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyska¢
informacje o odpowiedniej utylizacji.

e Zachowaj wszelkie dokumenty dotyczace zakupu i utylizacji, aby mie¢ petng historie produktu.



Kontakt w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z

lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczace modelu i
numeru seryjnego produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Uzywajac LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis,
zapewniasz sobie i innym bezpieczenstwo oraz przyjemnos¢ z uzytkowania.



LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja pida se poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vahingoittunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Varmista, etta kaytat tuotetta turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita henkildita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat tuotteen kayttéon.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen sen kasittelya.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Al3 kayta tuotetta, jos olet véasyneena tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat saaneet tarvittavan koulutuksen tuotteen turvalliseen kayttéon.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet asennusta varten.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Asenna tuote tasaiselle ja tukevalla pinnalle.

o Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty tukevasti ja oikein.

2. Kaytto:

o Tarkista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kayttda.

o Sdada asennus mukautumaan omaan kayttotarkoitukseesi.

o Harjoittele tuotteen kayttéa turvallisessa ymparistéssa ennen sen kayttéa kentalla.
o Pida tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii oikein.

Havittamisohjeet
¢ Tuotteen havittdmisessa noudata paikallisia ymparistdnsuojelumaarayksia.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
myyjaan. Muista tarkistaa myés EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai



takaisinvetoilmoitukset.

Huomioithan, etta tuotteen turvallinen kayttdé on ensiarvoisen tarkeaa. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia
varmistaaksesi seka oman etta muiden turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Detta chassi ar designat for att ge palitlighet och enkelhet i
en robust och barbar |6sning. For att sakerstalla saker anvandning och for att maximera din upplevelse,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera chassit regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander vapen kopplade till chassit.
Se till att chassit ar korrekt installerat innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Kontrollera att vapnet ar sakert och att det inte ar laddat innan du hanterar chassit.

Undvik att satta fingrarna pa avtryckaren nar du inte ar redo att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o

Ta bort det befintliga chassit fran vapnet.

Placera vapnet i det nya LSS Gen3 chassit och se till att det sitter ordentligt.
Fast alla skruvar och komponenter enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att alla delar ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av chassit:
o Justera buttstocken fér en bekvam och saker passform.

o Anvand MLOK fasten for att fasta tillbeh6r som behdvs for din aktivitet.
o Forvara chassit pa en saker plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner
e Kasta inte chassit eller dess komponenter i vanliga sopor.

e Atervinn aluminiumdelar i enlighet med lokala atervinningsbestammelser.
* Kontrollera med lokala myndigheter for specifika avfalls eller dtervinningsanvisningar.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt fér snabbare support.



Bezpecnostni pokyny pro LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Tento produkt je navrzen tak, aby vam poskytl
spolehlivost, pfenosnost a jednoduchost. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni
pokyny, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vsechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt na poskozeni pred kazdym pouzitim. Pokud zjistite jakékoli poskozeni, nepouzivejte
produkt.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.
Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi a soucdsti, aby se zajistila bezpecnost a vykon.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfed manipulaci se zbrani se ujistéte, ze je zbran vzdy v bezpecném stavu (napf. vybitd).

¢ Pri pouzivani zbrané dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.

Ujistéte se, Ze mate potiebné Skoleni a zkusenosti pfed pouzitim produktu.

Vyhnéte se pouzivani vyrobku v nepfriznivych povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho
vykon.

Pfi pfendseni zbrané v produktu pouzivejte vhodné pouzdro, aby se minimalizovalo riziko nehod.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro montaz a nastaveni.
o Ujistéte se, Zze vSechny Srouby a upevnéni jsou radné utazeny a zajistény.

2. Pouzivani
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné nastaven a pripraven k pouziti.

o Ujistéte se, ze mate spravné a kompatibilni strelivo pro vasi zbran.
o Po pouziti produkt dlikladné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokousejte se o recyklaci nebo opétovné pouziti komponent(, pokud to neni vyslovné povoleno.

e Pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat produkt, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na
likvidaci odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na prislusné Grady nebo odborniky.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu a jeho pouziti.



Tento dokument byl vytvoren v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Dékujeme, Ze
dodrzujete tyto pokyny pro zajisténi bezpeénosti vasi a ostatnich osob.
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